MATTEUS EVANGELIUM

KAPITEL 1 VERS 18-24
JESU FODELSE

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit trolovad med Josef, men innan
de hade borjat leva tillsammans visade det sig att hon var havande genom helig ande. Hennes man
losef, som var rattfardig och inte ville dra vanara 6ver henne, tankte da skilja sig fran henne i tysthet.
Men nar han hade beslutat sig for det uppenbarade sig Herrens dangel for honom i en drém och sade:
”Josef, Davids son, var inte radd for att féra hem Maria som hustru, ty barnet i henne har blivit till
genom helig ande. Hon skall féda en son, och du skall ge honom namnet Jesus, ty han skall fralsa sitt
folk fran deras synder.” Allt detta skedde for att det som Herren hade sagt genom profeten skulle
uppfyllas: Jungfrun skall bli havande och féda en son, och man skall ge honom namnet Immanuel (det
betyder: Gud med oss). Nar Josef vaknade gjorde han som Herrens dngel hade befallt och férde hem
sin trolovade. Han rérde henne inte forran hon hade fétt en son. Och han gav honom namnet Jesus.

KAPITEL 2 VERS 1-12
DE OSTERLANDSKA STJARNTYDARNA

Néar Jesus hade fotts i Betlehem i Judéen pa kung Herodes tid kom nagra Osterlandska stjarntydare till
Jerusalem och fragade: ”Var finns judarnas nyfédde kung? Vi har sett hans stjarna ga upp och kommer
for att hylla honom.” Nar kung Herodes horde detta blev han oroad, och hela Jerusalem med honom.
Han samlade alla folkets 6verstepraster och skriftlarda och fragade dem var Messias skulle fédas. De
svarade: "l Betlehem i Judéen, ty det star skrivet hos profeten: Du Betlehem i Juda land dr ingalunda
ringast bland hévdingar i Juda, ty fran dig skall det komma en hévding, en herde for mitt folk Israel.”

Da kallade Herodes i hemlighet till sig stjarntydarna och forhorde sig noga om hur lange stjdarnan hade
varit synlig. Sedan skickade han dem till Betlehem. "Bege er dit och ta noga reda pa allt om barnet”,
sade han, "och underrdtta mig nar ni har hittat honom, sa att ocksa jag kan komma dit och hylla
honom.” Efter att ha lyssnat till kungen gav de sig i vdg, och stjarnan som de hade sett ga upp gick fére
dem, tills den slutligen stannade 6ver den plats dar barnet var. Nar de sag stjarnan fylldes de av stor
gladje. De gick in i huset, och dar fann de barnet och Maria, hans mor, och f6ll ner och hyllade honom.
De 6ppnade sina kistor och rackte fram gavor: guld och rékelse och myrra. | en drom blev de sedan
tillsagda att inte atervanda till Herodes, och de tog en annan vag hem till sitt land.
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LUKAS EVANGELIUM

KAPITEL 1 VERS 26-38
BUDSKAPET TILL MARIA OM JESU FODELSE

| den sjatte manaden blev dngeln Gabriel sand fran Gud till en ung flicka i staden Nasaret i Galileen.
Hon hade trolovats med en man av Davids sldkt som hette Josef, och hennes namn var Maria. Angeln
kom in till henne och sade: "Var halsad, du hégt benadade! Herren ar med dig.”9Hon blev férskrackt
over hans ord och undrade vad denna halsning skulle betyda. Da sade dngeln till henne: ”"Var inte radd,
Maria, du har funnit nad hos Gud. Du skall bli havande och féda en son, och du skall ge honom namnet
Jesus. Han skall bli stor och kallas den Hogstes son. Herren Gud skall ge honom hans fader Davids tron,
och han skall harska 6ver Jakobs hus for evigt, och hans valde skall aldrig ta slut.” Maria sade till angeln:
"Hur skall detta ske? Jag har ju aldrig haft ndgon man.” Men dngeln svarade henne: “Helig ande skall
komma over dig, och den Hogstes kraft skall vila 6ver dig. Darfor skall barnet kallas heligt och Guds
son. Elisabet, din sldkting, vantar ocksa en son, nu pa sin alderdom. Hon som sades vara ofruktsam &r
nu i sjatte manaden. Ty ingenting dr omojligt for Gud.” Maria sade: “Jag ar Herrens tjanarinna. Ma det
ske med mig som du har sagt.” Och dngeln lamnade henne.

KAPITEL 2 VERS 1-20
JESU FODELSE

Vid den tiden utfardade kejsar Augustus en férordning om att hela varlden skulle skattskrivas. Det var
den forsta skattskrivningen, och den hélls ndr Quirinius var stathallare i Syrien. Alla gick da for att
skattskriva sig, var och en till sin stad. Och Josef, som genom sin harkomst horde till Davids hus, begav
sig fran Nasaret i Galileen upp till Judéen, till Davids stad Betlehem, for att skattskriva sig tillsammans
med Maria, sin trolovade, som vantade sitt barn.

Medan de befann sig dar var tiden inne fér henne att féda, och hon fédde sin son, den forstfodde. Hon
lindade honom och lade honom i en krubba, eftersom det inte fanns plats for dem inne i harbarget.

| samma trakt lag nagra herdar ute och vaktade sin hjord om natten. Da stod Herrens dngel framfor
dem och Herrens harlighet lyste omkring dem, och de greps av stor forfaran. Men angeln sade till dem:
”Var inte radda. Jag bar bud till er om en stor gladje, en gladje for hela folket. | dag har en fralsare fotts
at er i Davids stad, han ar Messias, Herren. Och detta ar tecknet for er: ni skall finna ett nyfoétt barn
som ar lindat och ligger i en krubba.” Och pl6tsligt var dar tillsammans med dngeln en stor himmelsk
har som prisade Gud:

”Ara i héjden &t Gud och pd jorden fred at dem han har utvalt.”

Néar dnglarna hade farit ifran dem upp till himlen sade herdarna till varandra: ”Lat oss ga in till Betlehem
och se det som har hdant och som Herren har Iatit oss veta.” De skyndade i vdg och fann Maria och Josef
och det nyfodda barnet som lag i krubban. Nar de hade sett det berattade de vad som hade sagts till
dem om detta barn. Alla som hérde det hdpnade 6ver vad herdarna sade. Maria tog allt detta till sitt
hjarta och begrundade det. Och herdarna vande tillbaka och prisade och lovade Gud for vad de hade
fatt hora och se: allt var sa som det hade sagts dem.



